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Pergamino. Carta de permuta. Letra visigótica. Día 4 de las kalendas

de Agosto, año 1114 de la ERA (4 de Agosto de 1152 en la cristiana). Gómez

Osores y su hermano Fernando Osores dan una divisa (finca) que está en terri-

torio de Ferraría (Herrera de Pisuerga en un lugar llamado Páramo (Páramo

de Boedo) a Piero Micaellez y a su esposa Tareisa a cambio de una divisa que

estos recibieron de sus padres en el territorio de la urbe Ilamada Defesa (Dehe-

sa de Romanos). Era rey de León, Castilla, Nájera y Galicia Alfonso VII. La

autoriza el notario Morione.

Se trata de un documento doble, de aceptación paralela por ambas dos
partes contratantes, en un mismo pergamino, enmarcado por los lados dere-
cho, izquierdo y sur, dividido por un signo lateral a la izquierda y por el dis-
tintivo del notario en el centro.

Es de notar la lengua latina decadente del todo, sin declinaciones ni con-
cordancias, como aparece en repetidas ocasiones, v.g., sujeto en dativo o ablati-
vo y complemento directo en nominativo: "quomodo illa obtinuerunt parentibus
meis et quomodo illa nos obtinuimus" (línea cuarta-quinta de la primera parte
del documento y línea tercera de la segunda parte del documento); o poner como
sujeto "fillis vestris" (línea sexta-séptima de la segunda parte del documento); o
poner la preposición in con nominativo o acusativo: in territorium (2a línea de
la segunda parte); o un ablativo absoluto concordando con un nominativo: reg-
nante Andefonsus (anteúltima línea de la primera parte del documento y ante-
penúltina de la segunda parte); un nominativo por un acusativo: damus illa divi-
sa, (segunda y tercera línea de la segunda parte del documento).

En la línea sexta de la primera parte se encuentra una repetición
"arbustas fructuosas", anulada por un punto que antecede y otro que sigue a
esas dos palabras.
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358 ]V^1:LQUTADI:S f^NUkÍa MAkIIN

In Dei nomine. Ego Gomez Osores sic facio knrtmm ^d vovis Peic ro MiccreUe^

et crxor vestra dornnn Tnreissn de wia divisa qtti est in territorio dc Ferrnria, i ►t loco

predicto, villn ^ue vocitant Paramo, dnmus illa divisa nos inm dictus Gomez Osores et
Frandinando Osores ad vovis Peiero Micnellez et tcxor vestra do^nnct Tnreisu proprins

nostrns volurntntes, pro tale foro ^uomodo illa obtimterunt pnrentibus meis, et quo-

rnodo illa nos obtinuerunt pnrentibus meis et quomodo illn nos obtinuimus dtun vitn
vi.xerimus cunt in montes et in fontes, cessum et regresunt arbtestns fructuosas. arbus-

tns fructuosas gue ad onmes prestandum est.

Ad conftnnandn ista scriptura, sic accepimus de vovis Peiero Micnellez et urror
vestra dorrma Tnrelsa unn divisa in Defesn, quomodo inter nos vene cornplncuit. Ego
Gornez Osores et Fredinnndo Osores vel ftliis vel gens nostra, si istn divisn inquietnrn
voluerimus, ^uomodo pnriarnus ad partes de rex auri librns? quinquies? vinas et illn
divisa duplntn in ipso loco que in ista scripturn (ilegible).

Fncta scriptura die snbbato, guarto Knlendns Agustns, ERA CIC.XII/I reg-
nnnte Andifonsus rex in Legione et in Knstella et in Nn^nrn et in Gnllecia. Scriptura
que fecimus legente audivinius dennnte vestris ?(ilegible).

Morionis notuit S/GNO fecl

(Signo cortado en el lnteral izcluierdo entre ambos documentos ).

In Dei nomine. Ego Peiero Micaellez et uxor mea dontnn Tureisa sic facimus
^artn nd vovis GomeZ Osores et Fredinnndo Osores de unn divisn que est in territoritan
de urbe gue vocitant Defesa (Dehesn de Romnnos). Dnmus iUn divisa nos pro tale foro
quornodo illa obtinuerunt parerltibus vestris et quanodo nos illa obtinuirnus. Dnmus
ista divisa nos per proprias r^ostras voluntates dunt in vitnm peritis? cum irt ntontes et
in fontes, cessturt et regressum, arbustas fntctuosas que ad ontnis prestanduin est, et
ad confirmnndo istn scripturn sic accepirnus de vovis Go»tez Osores et Fredinnndo
Osores unn divisn in Pnramo quo modo inter nos vene cornplncuit. Ego Peierv Micne-
Ilez et uxor mea dornna Tareisa vel filiis nostris vel gens nostra si istn divi.cn incluietn-

re voluerintus quo modo, parinmus ad partern de rex auri librns quin^uies vinas, et illn
divisa duplntn in isto loco que in ista scripturn resonnt.

Factn scriptura díe notu, sabbato, Illl kalendas ngustas, ERA CIC.XlIII, reg-
nante Andifonsus rex in Legione et in Knstella, in Nagara et in Gnllecia. Scriptura que
fecimus legeruem audivimus denante nostris (ilegible).
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